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  IMPRENTA   

Editorial  "ARTE  Y  LETRAS"  Avenida  Victoria  Eugenia,  letra  V.-  VALENCIA 


DEDICATORIA 


Tu,  Miguelito,  me  inspirares  la 
idea  per  a  eseriure  este  choguet  Ten 
fon  el  pensament,  stguent  per  a  tu 
tambe  els  aplausos  qW  el  publiCy 
complasient,  ha  o  tor  gat  a  I  escds  me- 
rit de  la  obreta. 

Sifora  una  c  hoy  a  liter  aria,  igual- 
ment  te  la  de  die  aria,  el  teu  pare, 
Antonio  Virosque 


  ES  PROPIETAT   

Ningu  podrd  reproduirla  ni  representaria  sense  autorisasio  del  autor. 
«La  Sociedad  de  Autores  Espanoles*,  es  la  encarreg^  de  consedir  o 
negar  el  permis  pera  representaria  y  cobrar  els  drets. 
Queda  fet  el  deposit  que  la  Iley  manai 


- REPARTO 


PERSON  ACHES  A  R  T  »S  T  E  S 


TEATRO  LIRICO 

salon  novedades 

Paca   .    .   .     Sra.  Chiva  »  .  . 

.   Sta.  BURGALAT 

(La  pentinaora). 

AbDON.   ...    Sr.  ViROSQUE  . 

Sr,  Taberner 

(Sastre...  que  no  cus). 

Senent.    ...»   Marti  (V)  .  . 

»  MONTESINOS 

(El  seu  amic...  y  sosio). 

Casimiro  .   ,    .    »  Fernandez. 

»  Andreu 

(Mes  femella  que  mascle). 

TJn  Guardia.    .    >    Palanca   .  . 

»  Llorens 

'  (Munisipal  churro). 

>  Fabra 

(Chulo  presumidet). 

Un  Agente  .    .     >    BOSCA  .    .  . 

»  Hard 

(De  sedules). 

MiCALET   ...»    Palanca (H). 

»  ROIG 

(El  Salao). 

L'  ACSIO  EN  VALENSIA.  -  EPOCA  ACTUAL 
DRETA  Y  ESQUERRA  LES  DEL  ACTOR 


ACTE  ONIC 


Estem  en  una  casa  baixa  de  u  els  correrons  del 
barrio  de  Sent  Antoni.  Es  casa  d^  un  sastre,  que  no 
te  de  sastre  mes  qu*  el  npm;  perque  alli  masa  que 
se  compren  que  lo  unic  que  se  fa,  es  cusir  algun 
boto...  si  tenen  fil.  Porta  al  foro,  en  la  que  haura  un 
lletrero  de  carto  penchat,  que  dira:  «EL  MECOR 
SASTRE  DE  ESPANA^.  Dos  portes  a  la  dreta  y  dos 
a  la  esquerra.  Per  tots  mobles,  una  percha  vella,  ahon 
se  voran  alguns  draps  penchats  y  una  tovalla  que 
hasegut  blanca.  Aso  estarl  a  la  esquerra  del  foro. 
Arrima  a  la  porta  del  foro,  a  la  dreta,  una  tauleta  de 
sastre  en  el  sens  pocs  arreglos.  Entr'  el  primer  y 
segon  terme  de  la  dreta  una  gran  taula  vella  de  sas- 
tre per  a  planchar  y  tallar,  damunt  d*  ella  una  man- 
ta  y  una  plancha  de  les  vulgars.  Damunt  de 
la  tauleta  haura  algun  periodic  ilustrat,  pero  atrasat. 
Per  unic  asiento  una  cahira  davant  de  la  tauleta,  y 
un  taburet  al  costat  de  la  taula  gran.  Per  les  parets, 
y  mich  caent,  uns  cuants  paperots  de  figun'ns  de 
«La  Moda».  Y...  prou  per  ara.  Escomensem. 


Al  alsarse  el  telo  estan  en  essena  ABDON  y 
SENENT.  El  primer  asentat  en  el  taburet  al  peu  de 
la  taula,  y  el  segon  sen  tat  en  el  canto  de  la  taula. 
Els  dos  fumant  un  pitillo  y  en  anima  conversasio. 

Senent  Desenganat,  Abdon,  per  a  ferse  po- 
pulars  y  en  guita  no  ya  com  inven- 
tar  algo,  que  valga  la  pena. 

Abdon  ^Ah,  si?...  Pues  yo  tine  una  idea 
entre  mans... 

Senent      ^Una  idea,  entre  mans?...  (Rientse) 

Abdon  jEntre  mans  o  en  el  perol,  che! 
Lo  mateix  te. 

Senent      [Abdon,  tti  estas  varilla!  (Rientse). 
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Abdon      ^Vols  fer  el  favor  de  deixarme  par- 

lar,  Senent? 
Senent      Bueno,  seguix. 
Abdon      Tu  t'  enrecordes  de  aquell  tio  que 

inventa  alio  de  jEh,  la  beta! 
Senent      Ya  hu  crec. 

Abdon  Pues  a  aquell  tio  de  la  beta  li  va  a 
puchar  a  caball  este  atre  tio,  en  la 
invensio  de  jEh,  el  carnal! 

Senent      ^Oom  el  carnal?  (Asombrat). 

Abdon       ;Si,  senor,  «E1  camal»!  ^Qu'  et  pareix? 

Senent  Che,  Abdon,  ^t an  matinet  y  ya  tens 
agafa  la  bufanda?... 

Abdon  Estic  mirant  qu*  en  tu  no  se  pot  par- 
lar  en  serio. 

Senent  Si  no  t'  espliques  mes  clar,  no  se  la 
que  vols  dir  en  eixo  del  carnal. 

Abdon  Pues  el  carnal,  sera  un  timo  per  a 
cridar  la  atensio  a  todo  bicho  vivien- 
te  que  pase  per  eixa  porta;  y  clar, 
com  yo  soc  sastre,  fas  entrar  al  que 
siga,  li  fas  llevar  els  pantalons,  li  els 
arregle,  — es  el  dir,  fas  com  qui  els 
arregle, — Y,  ^qu'  et  pareix?  jConside- 
ra  al  dia  els  camals  de  pantalo  que  se 
poden  arrreglar!... 

Senent      jY  les  bofetaes  que  se  poden  repartirt 

Abdon       ^No  se  per  que? 

Senent  Perque  si  algun  <?guas6  s'  entera  de 
la  tehua  martingala,  1'  Alameda  te 
va  a  pareixer  a  tu  una  senda  estreta. 

Abdon       jMa  quaeres  primo! 

Senent      iOy!...  jAdios  tu...  don  listo! 

Abdon       ;Mes  que  tu,  sempre! 

Senent  Pues  ves  preparant  botelles  de  arni- 
ca per  a  la  unflor. 

Abdon      ^,Y  aixo? 

Senent  Aixo  es  qu^  estic  segur  que  te  van  a 
fer  la  cara  com  un  panquemao. 

Abdon       jAlla  lieu  vorem! 

Senent  Ya  heu  voras,  si  en  alguna  bofeta  no 
te  deixen  sego. 
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Els  mateixos  y  PAC\  per  el  foro  de  la  dreta. 

Paca  Bon  dia,  seiior  Costura  y  la  compaiiia. 
Senent      Bon  dia. 

Abdon       iHola!...  jBon  dia  tinga  la  chica  mes 

templa  d^  este  barrio! 
Paca        Vinga,  anem...  no  siga  romansero, 

agiielo  picores,  y  digam,  ^com  te  el 

pantalo? 
Abdon  Empenat... 
Paca        ^Com  empeiiat?  (Sobresait^). 

Senent         (jAnimal!)  (Apart  y  pegantn  un  pesic). 

Abdon       Rectificant).    Vulic  dir,  que...  empenat, 

en  acabarlo  luu. 
Paca        jAh,  vamos!...     habia  asustat. 
Abdon       4V0I  una  poca  de  aigua  en  vi? 
Paca        No,  gr^sies. 

Abdon       Pues  tranquilises,  qu'  el  pantalo  esta 

ben  guardat. 
Paca        No  sap  voste  lo  que  alegre. 
Abdon       Y  yo  tambe. 
Paca        jAy,  quin  pes  m'  ha  llevat  asi! 
Senent  ^D'ahon? 

Paca  D'  aSl  del  cor.  (Senalantselo). 

Abdon       jA  vore,  a  vore! 

Senent      jSi,  si,  a  vore!  (:isdos  voient  voreio). 

Paca        ^Pero,  aso  qu'  es?  ^Asi  son  sastres  o 

meches?    (Retirantse  un  poc). 

Senent      Yo  entenc  algo  de  medisina. 

Abdon  Y  cuant  yo  era^chicotet,  mon  pare 
era  herbolari. 

Paca  Bueno,  bueno;  no  siguen  dotors,  y 
anem  a  io  que  importa. 

Abdon       Voste  dira,  reina. 

Paca        ^Voste  sap  que  hui  es  disapte? 

Abdon       Y  dema  dumenche... 

Senent      Y  despus-dema  dilluns... 

Paca  Corriente.  Pues  dema,  vol  el  men 
Paco  estrenar  el  pantalo  nou,  y  si  no 
el  te  voste  apunt,  vecha  ali6n  se  flea, 
perque  lo  qu^  es  ell  li  pega  cuatre 
bofetaes. 
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Senent 
Abdon 


Senent 
Paca 

Abdon 
Paca 


Senent 

Abdon 

Paca 


Abdon 


Paca 

Abdon 

Paca 

Abdon 

Paca 
Abdon 


Senent 
Abdon 

Ssnsnt 


(jYa  estan  ahi!)  (Apart). 

(Pues  me  pense  que  anira  en  calson- 

silios,  si  no  en  te  atres)  (Apart).  |Voste 

no  sap  la  faena  que  tine!  jFasas 

carrec!...  jSi  no  me  puc  aclarir!  Asi 

el  amic,  li  hu  pot  dir. 

Es  veritat. 

jCalle,  home,  calle!  ^Faena  y  sempre 
esta  de  mostra  a  la  porta? 
Aixo  es  per  a  descansar  la  vista. 
O  per  a  cansarsela  debaes...  Si  a  tot 
hora  esta  de  mostra  a  la  porta  del 
carrer,  mirant  a...  la  pulimentaora 
d'  ahi  enfront;  y  el  dia  que  s'  entere 
el  seu  marit,  me  pense  que  li  va  a 
cantar  les  cuaranta  y  les  deu  de  la 
ultima. 

(jOostura...  ya  t'  han  conegut!)  (Apart). 
(jCalla  tii,  parlaor  de  la  Uengua!) 
Despues  de  tot,  a  mi  res  m'  importa. 
Voste  ocupes  en  lo  que  vuUga,  pero 
tmgam  el  pantalo  apunt,  que  d*  asi 
un  rato  tornare  per  ell. 
Escolte,  poUa;  si  ha  de  tornar  molt 
pronte,  no  cal  que  s^  en  vacha. 
Asentes, 

No,  moltes  grasies,  tine  faena. 
Fasa  voste  io  que  vullga. 
No  li  die  mes  que  no  me  fasa  fer  el 
viache  debaes... 

Descanse,  que  no  se  queixara...  (de- 
baes) 

Plies,  hasta  luegO.   (Mutls  foro  dreta). 

jVaya  con  Dios  la  polla  mes  simpa- 
tica  de  este  barrio!         (Pucha  ai  foro). 
Abaixant).  jEh!...  ^Qiie  V  ha  paregut? 
Qu^'  eres  masa  atrevit  pa  les  dones, 
che. 

gAixo?...    lAixo    es...  panquemao, 
home!  jA  eixa  femella  me  J  a  tine  yo 
guana  en  cuatre  piropos! 
SI,  si;  pero 'tin  apunt  el  pantalo,  per- 


que  de  lo  contrari,  eixa...  femella,  te 
va  a  donar  mi  disgust  mascle. 

Abdon       No,  si  yo  ya  m'  el  vech  damunt. 

Senent  aixo? 

Abdon       jVacha  una  pregunta!  ^No  saps  que 

el  dilluns  s'  eJ  varem  menchar? 
Senent      ^E1  que? 
Abdon      jEl  pantalo! 
Senent  ^Gom? 

Abdon  ;Oomiendo!  ^La  chala  que  ferem  el 
dilluns  pasat,  qui  la  paga?  jEl  pan- 
talo qu'  empeiiarem! 

Senent      jRe-Deu,  y  qum  lio! 

Abdon      El  Mallac  te  la  culpa. 

Senent  Pues  veches  lo  que  fas.  Eixa  dona 
tornara  per  el  pantalo  y  si  no  li  el 
dones  te  arrapa. 

Abdon  Che,  ^y  aixo  no  heu  podiem  arreglar 
entr'  els  dos? 

Senent      ^No  se  com? 

Abdon  Me  dones  tii  sis  quinsets,  yo  en  bus- 
que  sis  mes  y  desempenem  el  pan- 
talo. 

Senent  A  mi  no  me  vingues  en  cuentos 
veils.  Aixo  no  es  cosa  meliua. 

Abdon  ^Com  que  no?  ^No  se  mencharem  un 
camal  cada  u? 

Senent      ^Qu'  es  aixo  de  un  camal? 

Abdon       jDos  cuberts  de  a  sis  quinsets! 

Senent      ^No  era  el  dia  del  teu  sant? 

Abdon       Y  del  teu  tambe. 

Senent      Pero  tu  me  convidares. 

Abdon  ^Un  convit  de  a  sis  quinsets?...  jPos 
clie,  no  res!  ;Ni  que  se  tratara  de 
donarli  un  banquete  a  Roncamones! 
Tii  eres  tan  d^udor  com  yo. 

Senent  Mira,  Oostura,  a  mi  no  me  vingues 
en  reclamasions. 

Abdon  jEsta  be,  Cheroliflic!  (Moit  cremat).  Ya 
vore  yo  d*  ahon  «trac»  els  dines,  y 
si  els  «trac»,  «trac»  el  pantalo,  y  si 
el  «trac»... 
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Senent 
Abdon 

Senent 
Abdon 
Senent 

Abdon 
Senent 
Abdon 
Senent 

Abdon 
Senent 


Abdon 
Senent 


Abdon 

Senent 
Abdon 

Senent 
Abdon 

Senent 


Abdon 
Senent 
Abdon 


;Traca  y  trac,  pum  pum!  Traca. 

jTu,  burlati  Pero  entre  nosatros  s*^ 

acabo  la  sosietat!  (Serio). 
jPos  aixo  podiem  fer! 

jAixO  esta  fet!  (Paseclmntse  per  la  essena). 
Com  inspiral  per  una  gran  idea).        jjCalla!!  jS* 

ham  salvat! 
^Que  pasa? 
jLa  gran  idea,  che! 
jSoltaia  pronte! 

^Eixa  chove  no  se  compadeixera  de 
un  apuro? 
Tal  volta... 

Paes  li  dius,  qu'  el  amo  de  la  casa, 
el  dilliins  pasat  te  apremiaba  pa  que,, 
li  pagares  el  mes  atrasat  que  li  de- 
bies,  o  sinos  te  tiraba  els  trastos  al 
carrer,  y  tu  no  tingueres  mes  remey 
qu'  empeiiar  el  pantalo  per  tres  pe- 
setes  que  te  feen  falta  pa  completar 
el  salvarte  de  aquell  coflicte.  Fas 
qu'  ella  te  pagae  el  pantalo  adelantat, 
el  trans,  y...  ^que  valen  les  echures?' 
Un  duro. 

Corriente.  Pues  quedes  be,  y  encara 
te  sobren  dos  pesetes  per  a  que  fern 
una  chalet  a. 

jChe,  cheroliflic,  saps  que  has  tengtit 
un  gran  pensament!  - 

voiles  desferten  d'  este  sosio?... 
M'  arrepentixc,  perqu*  estic  mirant 
que  resultes  mes  inventor  que  yo. 
De  modo,  ^que  per  hui?... 
iSe  reconstituix  de  nou  la  sosietat! 

Ell  gran  iniportansia). 

Lomateix).  Abdou  y  Seueut,  hermanos.- 
Sosiedad  Anonima  y  Encomandita, 

^eh? 

aixo  que  vol  dir? 
Que  SG  recomanem  la  u  al  atre. 

No  esta  mal.  (Rientse). 
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Senent 

Abdon 
Senent 


Abdon 


^Dg  modo  que  per  hui,  ya  estem 
salvats? 

jClar,  home;  y  tranquils! 
Corriente.  IVP  en  vacli  en  un  moment 
al  carrer  de  Barselonina  a  fer... 
una  dilichensia,  y  torne  en  seguida. 
;Adi6s...  sosio...  industrial! 

jAdioS...  SOSiO...  Capitaliste!  (Se  despedixen 
en  molta  preponderansia.  SENENT  s*en  va  per  el  foro 

dreta).  jNo  pot  ser!  Es  masa  amic,  y 
te  masa  talent,  per  a  que  yo  men  des- 
fasa  d^  ell.  Ademes,  es  el  unic  home^ 
que  cuant  m^  lia  vist  en  un  apuro,  m* 
ha  tret  del  atoUadero.  En  fi,  conser- 
varem  per  hui  la  sehua  amistat  y, 
alia  vorem.  Per  de  pronte,  anem  a 
probar,  a  vore  qum  resultat  moa 
dona  la  invensio  del  carnal.  (Se  ascnta 

davant  de  la  tauleta  y  miraiit  cap  al  foro  esquerra,  y  fen 
com  qui  cus  un  tros   de  tela  cuantsevol.  Pausa) 

AM  ne  ve  ti...  Escomensem...  jEh^ 
el  carnal! 


MiCALET 

Abdon 

MiCALET 

Abdon 

MiCALET 

Abdon 


MiCALET 

Abdon 


MiCALET 

Abdon 

MiCALET 


MICALET  desde  la  porta. 

^Que  pasa,  mestre? 
jEl  camal,  home! 

^Qu'  es  aixo  d'  el  camal?  (Mirantsei). 

^Que  voste  no  hu  veu? 

No  vech  res.  Expliques. 

Pues  qu'  es  una  llastima  qu'  en  tan 

be  que  li  para  la  roba,  duga  voste 

eixe  camal  de  la  dreta  que  pareix 

un  sac. 

^De  VereS?  (Entrant). 

Volentli  fer  vore  lo  que  no  es  y  estirantli  el  camal) 

jYa  hu  crec!  Fijes,  fijes  y  hu  vora. 
Aso  es  un  camal  de  boca  de  cam- 
pana...  Y  com  ara  ya  no  s'  astila... 
[Home,  si  que  me  sap  mal!...  di- 
gam,  se  pot  arreglar  de  moment? 
[Ya  hu  crec!  Guestio  de  sine  minuts. 
jAh!  Pues  si  voste  fora  tan  amable... 
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-Abdon  jEn  seguida!...  Pase,  pase  asi,  a  este 
salonet  de  proba,  y  en  un  moment 
quedara  voste  servit. 

MiCALET  "  jlVIoitlsimeS  grasies!  (Entra  en  la  primera 
esquerra). 

Abdon       De  res...  jYa  ne  tine  ti!...  [De  or!... 

jVach  a  ferme  de  or!...  jNo  me  vach 
yo  a  riurer  poc  que  digam  del  tlo 
de  la  beta!...  no  van  a  ser  poques, 
les  candongues  que  me  van  a  caure 
de  canto!  En  seguida  que  puga  me 

COmpre  un  auto...  (En  este  moment  est^ 
ABDON,  esperant  el  pantalo,  recolsat  sobre  la  taula 
gran,  y  se  presenta  un  Agente  de  Sedules. 


Ix  el  AGENTE  a  essena.  MICALET  en  el  cuarto. 
Colocasio  de  dreta  a  esquerra,  ABDON,  el  AGENTE 
y  MICALET. 

;Buenos  dias! 

Sense  chirarse).   (jYa  eU    tiuC    UU  atre!) 

Bon  dia.  jEh,  el  carnal! 

La  Sedula.  (En  sec  y  mirant  la  cartera). 
^Que?  (Sorpres). 

jLa  sedula!  ^Qu*  esta  sort? 
No,  senor.  Pero  es  que  yo  no  tine 
sedula. 

Per  aixo  li  la  porte  yo. 
;0y!...       a  voste  qui  li  ha  manat 

que  la  porte? 

^Qui  te  que  ser?  jEl  men  jefe! 
^Pero  al  seu  jefe  que  V  importa  que 
yo  tinga  o  deixe  de  tindre  sedula? 
jTinga,  home!...  La   sedula  es  un 
document  nesesari  a  tot  siutadS. 

Llechint  en  el  indise).     A.  B.  0... 

jAhl  4EI  Abese,  tambe? 
No,  senor;  no  es  aixo  A.  B.  0.  son 
les  sehues  inisials...  Abdon  Banuls 

OarO.  AM  te  voste.  (U  dona  les  sedules). 

Bueno.  Moltisimes  grasies.  (La  pien  y  la 

deixa  damunt  del  taulell  ahon  esta  planchant  y  queda 
tan  tranquil. 
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Agente 
Abdon 

Agents 
Abdon 
Agents 
Abdon 

Agente 
Abdon 

Agents 
Abdon 

Agente 


Abdon 
-Agents 


Abdon 


AGENTE       No  ya  de  que.  (Pausa.EI  Agente  ensemm  sign- 
rret  de  paper  y  al  vore  que  ni  li  diu  res,  ni  la  paga,  acaba 

per  dirii  ell  a  ABDON).  Bueno;  pero,  ^HO  me 

dm  res  mes? 
Abdon       ;Ah,  si!...  Doneli  les  grasies,  y  espre* 

sions  al  seu  jefe. 
Agente  que  mes? 

Abdon       gLi  pareix  poc? 
Agente     jHome...  fasa  el  favor,  que  tine  molt 

que  correr!... 
Abdon      Pues  agarre  el  tranvia  si  no  vol 

cansarse. 

Agente     jVinga,  home;  prou  guasa! 
Abdon       ^Oom  guasa?  jParle  en  serio! 
Agente     jFasa  el  favor,  si  vol!... 
Abdon       ^E1  favor,  de  que? 
Agente     Dos  pesetes  deu  sentims... 
Abdon      ^De  que? 

Agente     ^De  que  te  que  ser?  jDe  la  sedula! 
Abdon       ^De  la  sedula?  jVamos,  home!...  ^Que 

yo  li  1*  ha  demand  a  voste? 
Agente     ;As6  no  se  demana;  es  obligatori! 
Abdon  qui  es  el  guapo  que  me  va  a 

obligar  a  que  prenga...  lo  que  no  me 

fa  falta? 
Agente     ^Qui?  ;E1  gobern! 
Abdon      ^E1  gobern?...  El  gobern  lo  que  te 

que  fer  es  preocuparse  de  gobernar- 

me  a  mi;  que  son  prop  de  dotse  y 

encara  no  ha  pasat  res  per  la  re- 

gaora  de  la  pancha. 
Agente     Mire,  yo  no  tine  ganes  de  rahons. 
Abdon      Ni  yo  de  conversasions. 

Micalet     Tira  els  pantaloiis  y  li  van  a  caurer  damunt  del  cap  afc 

Agente  que  s'asusta).  jMestre,  ahi  vau  els  - 

pantalons!... 
Agente     jChe!  ^Aso  qu'  es? 
Abdon       No  fasa  cas.  Son  uns  pantalons. 
Agente     jYa,  ya  hu  vech!  Pero,  ^qui  ha  segtit 

el  grasioS?  (Molt  cremat. 

Micalet    jYo,  home,  yo!  ^Que  pasa? 
Agente     iQue  aixo  es  una  falta  d'  educasio! 

—  13  — 


MiCALST    jVoste  dispense!  jHa   segtit  sense 
voler! 

Agente     ;Aix6  ya  es  atra  cosa!  Esta  voste 
dispensat. 

Abdon         Demanantli  els  pantalons  al  Agente).     Fasa  el 

favor,  senor...  sedulero. 
Agents     Prenga.  (l*  n  dona).  Pero,  ^en  que  que- 

dem?  ^Voste  se  queda  la  sedula? 
Abdon       Si  me  la  dona  fia,  si,  senor. 
Agente     jDeixes  estar  de  romansos  -y  pague! 

Abdon  gQui,  yO?  (Pegantll  planchaes  al  pantalo). 

Agente  jNatural! 

Abdon       jY  vecino!...  Mire,  agarre  la  sedula  y 
guardela,  que  no  sap  voste  lo  que  te. 

Li  la  dona), 

Agente     ^De  modo,  que  no  la  paga? 

Abdon       ^Com?  jSi  no  tine  un  ciau! 

Agente     Pues  voste  sufrira  les  consecuensies. 

Prenent  la  sedula). 

Abdon       ^Yo?  No  se  quines. 
Agente     Que  vindran  a  embargarli. 
Abdon       ^No  se  que  me  van  a  embargar? 
Agente     ^Que?  Tot  lo  que  tinga  en  casa. 
Abdon       (Lloits  van  a  quedar.)  ^Y  tardaran 

molt  en  vindrer? 
Agente     Lo  que  tarden  en  correrse  els  tramits. 
Abdon       Es  que  si  tarden  molt,  no  me  troba- 

ran  en  casa. 
Agente     No  faltara  qui  el  busque  y  el  trobe. 
Abdon  ^Qui? 

Agente     ^Qui?   jLa  Guardia   Sevil!  jAdios! 

Mutis  el  AGENTE,  foro  dreta). 
Abdon  Puchant  al  foro  y  molt  encolerisat).    ^La  Guardia 

Sevil?...  jOhe,  asesino!...  gQue  yo  soc 
algun  criminal?...  jVacha  un  parro- 
quia  que  m^  habia  eixit  a  mi,  en  el 
tal...  sedulero! 
Micalet    Traent  el  cap).  Pero  mestre;  ^encara  no? 

jYa...  ya...  falta  pOCL..  (En  la  plancha  lipega 
cuatre  colps  al  pantalo  sobre  la  taula  y  prou;  despues 

elmiray  dm:  jAjaja!  jMire  quc  hau  que- 
dat   de   priraera!   AM  van. 

Va  a  la  porta  y  lils  dona). 
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MiCALET      MolteS  grasieS.    (EIs  pren  y  se  retira). 

Abdon  '  No  hia  de  que...  jEste  chic  pareix 
molt  mirat  en  el  vestir!...  Y  te  trases 
de  ser  esplendit!...  jNo,  no  va  a  ser 
cuestio  de  una  peseta  lo  que  11  vach 
a  traure!...  jCuant  yo  die  que  la  mehua 
invensio  va  a  ser  un  filo!...  En  aso 
va  a  haber  pera  chales,  coches,  autos 
y  hasta  per  a  f erse  una  finqueta  vora 
mar  per  a  pasar  V  estiu. 


MICALET  eixint. 
MiCALET    jCa,  listosl 

Abdon  ^Que,  que  li  pareix?  ^Com  11  senten 
ara? 

MiCALET    jDe  primera! 

Abdon  La  veritat  es  qu^  era  una  Uastima 
que  un  chic  tan  tempiat  com  voste, 
portara  el  camal  com  el  duya. 

MiCALET    Degue  ser  algun  descuit  del  sastre. 

Abdon  jCalle,  home,  calle!  Es  que  hian  sas- 
tres  que  no  saben  ni  ahon  tenen  la 
ma  dreta. 

MiCALET    Ni  la  esquerra  tampoc. 

Abdon       Te  voste  raho.  Ni  hian  de  molt  tcmtos. 

MiCALET  jYa  heu  crec!  \Y  se  crehuen  ser 
listos! 

Abdon      jEso  es!  (Rientse). 

MiCALET    Pues  nada...  Moltisimes  grasies... 

Abdon        ^Que?  (Asombrat  y  molt  serio), 

MiCALET    Li  estic  molt  agrait.., 

Abdon       ^Que  diu,  home?... 

MiCALET  Qu'  estic  a  la  sehua  disposisio;  y  si 
alguna  vega  se  trobem  per  lo  mon, 
ya  sap  que  te  un  amic  a  qui  manar. 

Mich  mutis). 

Abdon       (jOy,  chec!...)  jEscolte...  amic!...  jEs 

que  aixo,  val!... 
MiCALET     Sinse  deixarlo  parlar).    iNo  val  la  pena  el 

nomenaro!  jVaya,  hasta  un  atra  vista! 

S'.en  va  foro  dreta). 
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Abdon       iHome,  atenga!  jRe  co...  Hera,  y  quin. 

mico!...  jY  ell  no  m'  ha  deixat  parlar!.. 
jLo  qu'  es  en  pocs  parroquians  com 
eixe,  y  el  sedulero,  me  vach  a  morir 
de  fam!...  (Oe  repent).  jAh,  pero  yo  no 
desmaye!  jAsi,  al  pen  del  cano! 
(Va  a  la  tauieta).  jProcurare  tindre  cui- 
dao  y  no  deixarme  estafar  per  ningun 
atre!...  Ahi  en  ve  u.  A  vore  si  en  este 
soc  mes  afortunat.  jVaya,  por  ustes!... 

(Com  qui  brinda  un  bou  al  public).     [Eh,    el  Ca- 

mal!...  Eixe,  eixe.  ;No,  V  atre!  iAjaja! 
Eixe. 


Ix  CASIMIRO.  Es  un  tipo  afeminat,  y  dominat  per  el 
visi  ae  rosegarse  les  ungles. 


Oasimiro 
Abdon 
Casimiro 
Abdon 

Casimiro 

Abdon 


Casimiro 

Abdon 

Casimiro 

Abdon 

Casimiro 

Abdon 

Casimiro 

Abdon 

Casimiro 

Abdon 
Casimiro 

Abdon 


^Que  pasa,  bon  home?  (Desde  la  porta).  ' 

^Que  ha  de  pasarV...  Pase,  pase. 

Entrant).     En  pemilS. 

Voste  el  te.  ^Voste  ko    ha  fijat  en  el 

carnal  d'  eixe  pantalo? 

No,  seiior.  Pero,  re-dimoni,  ^que  11 

pasa  al  men  carnal?  (Mirantseelpantalo). 

jHome,  per  V  amor  de  Deu!...  jEs  me- 

nester  estar  segos  per  a  no  vore  que 

aixo  es  un  sac! 

^Com  un  sac,  sant  home? 

Lo  que  li  die. 

jCliesus,  vacha  un  empastre! 

^Fa  molt  de  temps  qu'  els  ha  estrenat? 

Uns  huit  dies. 

jQue  liastima!  qui  el  vist  a  voste? 
Yo  mateix. 

No  m'  ha  compres  voste.  gVullc  dir 
qui  li  cus? 

jAh!  Rovira  jUn  tio  men!  jSastre  de 
molt  de  nomi 

Pues  deu  ser  de  molts  mals  fets. 
jAy,  no  hu  crega!  jTe  una  ahuUa,  jayt 
de  primera! 
jOy,  a  la  vista  esta! 
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Casimiko 
Abdon 
Casimiro 
Abdon 


Casimiro 
Abdon 


Casimiro 

Abdon 
Casimiro 
Abdon 
Casimiro 

Abdon 
Casimiro 

Abdon  ^ 

Casimiro 

Abdon 

Casimiro 

Abdon 

Casimiro 

Abdon 


Casimiro 
Abdon 


Casimiro 
Abdon 


jPues  yo  SCO  molt  mirat  en  el  vestirl 
Hu  suponc. 

[Tine  el  gust  molt  delicat! 

Pues  entonses,  arregles  voste  eixe 

carnal,  y  per  una  insignificansia  de 

pocs   dines,  vaciia  voste  iluint  la 

sehua  figura  y  garbo. 

;Ay,  moltisimes  grasies! 

De  res,  home,  de  res.  Lleves  voste 

eixos  pantalons,  vora  com  en  un 

moment... 

gAsi,  davant  de  voste?  iOhestls,  me 
dona  vergona! 

Pase  voste  asi,  a  este  salonet. 

^No  m*  entretindra  molt? 

jCa!  Tot  lo  m.es  deu  minnts. 

Es  que  tine  una  sita  a  hora  fija,  y 

em  sabria  mal  fer  tart. 

jAh,  pilim!...  gAlguna  morena,  eh? 

Molt  meios).  No,  scfior,  uo.  No  va  per 

fthi  V  aigua... 

Pase,  pase,  qu*'  en  seguida  el  desocu- 

pare.  (Pnmera  porta  esquerra). 

En  permis  de  voste. 
Avant,  polio. 
[Ay,  polio! 

Polio,  si,^eiior.  ;Y  elegant!.. 
jAy,  moltes  grasies!  (jQue  resimpatic 
es  este  bon  home!)  ;Ay!...  (Entrant. 
jEa,  ya  'n  ha  caigut  un  atre!  jNo  ku  dia 
yo...  Y  te  trases  de...  poma  de  bella- 
donal...  Pero  en  fi;  alia  ell.  La  cuestio 
es  que  no  s'  escape,  y  que  pague  lo 
d^  ell  y  lo  del  atre.  jDe  or,  de  or,  me 
vach  a  fer! 

Asomant  el  cap  y  donantii  el  pantalo  a  ABDON). 

Mestre;  prenga  el  pantalo. 

(Pren  el  pantalo  y  11  dona  una  Revista  de  la  Prensa) 

Molt  be.  Prenga,  vacha  Uechint  eixa 
Kevista  y  entretingas. 

Grasies.  (Se  flca  en  lo  cuarto). 

No  es  mal  corte. 


—  17  - 


Ix  a  essena  SENENT. 


SsNENT      jYa  estic  de  tornal 

ABDON       jHola!  jM'  alegre,  home! 

SsNENT      ^Que,  com  va  el  negosi? 

Abdon       Per  ara  no  se  pot  dir  res,  Pero  crec 

que  far  em  fort  una. 
Senent      ^De  veres? 

Abdon       jLo  que  te  die...  Per  mes  qu*  en  el 

primer,  ivJ  ha  endut  un  mico!... 
Senent      pY  aixo,  che? 

Abdon  Pues  qu'  el  gaoho  me  prengue  el  pel, 
y  s'  en  ana  sense  pagar. 

Senent  jDesenganat,  Abdon,  per  a  fer  valdre 
el  teu  invent  tindras  que  posar  tari- 
fa,  y  un  lletrero  que  diga:  «No  se  fia». 

Ja,  ja,  ja.  (Rientse). 

Abdon       jTd  burlat!  Ya  en  tine  un  atre. 
Senent      gSi?  ^Ahon  esta? 
Abdon       AM,  en  el  cuarto  eixe.  Mira  el  pan- 
taio. 

Senent      Pero,  ^has  achustat  la  faena? 
Abdon      No  cal.  Eixe  me  paga  lo  dels^'atres. 
Senent      jNo  vaches  a  abusar,  Abdon! 
Abdon      Tu  deixam  a  mi.  jPero,  achudam! 
Senent      jYa  hu  crec! 

Casimiro  Traeneicap).  Mcstre,  fasa  cl  favor  de 
donarse  presa,  que  se  me  va  a  fer 
tart. 

Abdon  No  tinga  cuidao;  es  cuestio  de  un 
moment. 

Casimiro  Bueno,  bueno.  En  voste  confie. 

Desapareix). 

Abdon      a  senent)  ^Eh?...  ^Qu'  et  pareix? 

Senent        Que  ha  posat  atensio  y  mirant  al  cuarto).  jChcj 

voldras  creure  que  m^  habia  paregut 

una  femellal 
Abdon       jQue  animal  eres,  Senent!  ^Tu  has 

vist  may  femelles  en  pantalons? 
Senent      jHome,  aixina...  al  pronte!... 
Abdon       Deixat  estar  de  tonteries...  ^Que  te 

pareix  el    COrte?  (EnsenantlUo). 
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"Senent      Tocant  la  tela).  ;De  primera! 

Abdon       jY  son  casi  nous! 

Senent  Y  molt  pareguts  als  qu^  empenarem 
el  dilluns  pasat. 

Abdon      Es  de  veres. 

Senent      jVaclia  una  casualitat!... 

Abdon  Mira,  no  cavilem.  El  tieinpo  es  cro, 
com  dihuen  els...  rusianos. 

Senent      ^Oom  els  rusianos,  che?  jEls  inglesos! 

Abdon  Bueno;  lo  mateix  te.  Yo  vach  a  fer 
com  qui  arregle  el  pantalo,  (Pegantu 
pianciiaes).  J  tu  mcntres,  te  poses  de 
guardia  atii  en  la  porta,  y  a  tot  el  que 
pase  li  amoUes  el  timo,  de  jEh,  el 
carnal! 

Senent      ^Siga  el  que  siga? 
Ardon       jSi,  home,  si! 

Senent  Pues  descuida,  que  per  eixa  porta  no 
pasa  ni  el  gobernaor,  que  no  li  embo- 
lique  yo...  [Eh,  el  oamal! 

Abdon      Pues  al  avio;  que  tii  cridantlos,  y  yo... 

despacliantlos  s'  en  anem  a  fer  un 

toll.  (S'  en  va  al  taulell  a  pegar  colps  en  la  plancha 
al  pantal6  de  CASIMIRO). 

Senent      Pues  per  mi  no  te  queixaras.  (En  la  porta 

y  mirant  cap  a  la  dreta,  asentat),     J  AM  Cn  Ve  u! 

Abdon  jDuro  en  ell! 

Senent  jEh,  el  camal!  (Rientse)  jJa,  ja,  ja! 

Abdon  jOhe,  no  te  rigues,  tarugo! 

Senent  jSi  es  qu'  es  un  Monisipal!...  (Seguix 

rientse  y  tapanse  la  cara). 

Abdon      jMillor,  pero  tin  formalitat,  home! 
Senent      jYa  esta  asi;  ja,  ja,  ja!  (Rientse  apart). 


Entra  el  GUARDIA.  Este  es  un  Guardia  Munisipal 
que  per  la  forma  en  que  va  vestit,  masa  se  compren 
qu*  el  pobre  no  ha  de  servir  pera  modelo.  Ademes 
te  el  seu  mal  cheniet  tambe. 

OUAKDIA.     Desde  la  porta).    jOiga  UStcd,  amigo!  gEs 

qu*  en  esta  calle  estan  de  bromita? 
Senent      ^Por  que  lo  disc  ustet? 
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GUARBlA 


Senent 
Abdon 


GUARDIA 


Abdon 

GUARDIA 

Abdon 

GUARDIA 

Senent 

GUARDIA 

Abdon 


GUARDIA 


Abdon 

GUARDIA 

Abdon 

GUARDIA 

Abdon 

GUARDIA 

Abdon 


Entrant).  jHoixibre!...  Con  mi  permisc. 
Porque  liase  im  momento,  he  denun- 
siado  a  una  sinvergiienza,  que  sin 
duda,  per  pitorrearse  de  mi  autori- 
dat,  me  ha  dicho,  jEh,  la  beta!...  jAy, 
la  beta,  la  beta!...  Y  ahora,  me  sale 
ustet  con,  «iEh,  el  camal!»  jVamos  a 
ver!  Que  significa  eso  de  jEh,  el 
carnal!  ^Es  tambien  pitorreo,  u  que? 
Che,  sastre;  parla  tti. 
Pes  mire  voste,  senor  Guardia„  E^ 
que  aqui  el  amigo,  s'  ha  fijao  en  sus 
pantalones,  y  la  verdat  es,  qu'  es  una 
llastima  que  vaya  usted  arrastrando 
eixe  carnal,  cuando  per  una  miseria 
se  lo  dejaria  yo,  que  le  sentarian  la 

mar  de  bien.   (Sinse  deixar  de  planchar). 

jHombre,  si  qu*  es  rare!  Porque  a 
mi  el  sastre  del  Ayuntamiento  me 
tomo  para  tipo. 
jNo,  si  voste  esta  fet  un  tipo!... 

jYa  lo  Creo!...  (Cantanechantse). 

Pero,  eixe  carnal... 

^Tan  mal  me  paran? 

jSi  pareix  voste  un  payaso! 

jComo  un  payaso!  jBrrr!...    (Tirantma  ai 

sable). 

No  s'  enfade,  seiior  Munisipal,  y 
crea  que  lo  que  dise  aqui  el  amigo  es^ 
la  fija. 

Mich  convensut).         iCaramba,  hombre, 

caramba!        este  arreglo  costara 

mucho?... 

Sobre  una  peseta. 

No  digo  eso...  Digo  el  tiempo. 

;Ah!...  No  arribara  a  un  cuarto. 

Siendo  asi,  me    lo  va   usted  ha 

arreglar- 

Con  mucho   gusto.  (jYa  en  tenim 
dos!)  Llevese  los  pantalones. 
gAqul? 

No.  Pase  ustet  a  esta  salita. 
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GuAKDiA    Pues  con  permiso  de  ustedes...  verbo 
en  la  grasia. 

AbDON         Ustet  lo  tiene.    (Entra  el  GUARDIA  en  la  pri 
mera  de  la  dreta). 

Abdon       ^Qii'  et  pareix?  (a  senent). 
Senent      ;Qu'  estic  asombrat!  jAso  es  un  filo! 
Abdon       ;Y  tant  filo!  jAso  va  a  ser  Jauja! 
Sen|:nt      La  cuestio  es  que  paguen  al  corrent. 
Abdon       jPagaran!  jNo  han  de  pagar! 
Senent      jQue  vida  s'  anem  a  mamar! 
Abdon       jY  com  anem  a  bufar! 
Senent      ;Per  a  algo  som  inventors! 
Casimiro   Traent  el  cap).   Mestre...,  mestre...  jPer  V 

amor  de  Deu,  home! 
Abdon       Calma,  polio,  calma;  que  arribara  a 

hora. 

Casimiro    jAy,  aixi  siga!  (Se  toma  a  amagar). 
Senent      iChe;  y  yo  que  churaria  que  aixo  es 

una  dona  disfrasa! 
Abdon       ;No  sigues  mal  pensat,  Senent! 
Senent      Es  que...  eixa  manera  de  parlar,  y 

tanta  por  en  fer  falta  a  la  sita...  la 

veritat...  me  fa  sospechar!... 
Abdon       jChe,  mut,  y  cada  u  que  s'  apane! 

Mosatros  a  la  nostra.    (  abdon  se  posa  a 

planchar  sobre  la  taula  el  pantlalo  de  CASIMIRO. 
SENENT  ensen  un  sigarro  de  paper,  y  se  posa  a  pase- 
char  molt  satisfet). 
GUARDIA     Tirant  els  pantalons  sobre  el  cap  d  e  ABDON) .     J  AM 

van  mis  pantalones! 


Els  mateixos,  PACA  y  PACO  foro  dreta.  Els  panta- 
lons del  GUARDIA  els  deixa  ABDON  sobre  el  tau- 
lell  y  penchant  dels  camals. 

Paca        Ya  estem  asi  atra  volta. 

Paco        Oaballers,  vacha  un  bon  dia.  (Desde 

la  porta) 

Paca        Entrant).   Pasa,  Paco. 

Abdon       (;Ya,  temm  la  trona  damunt!) 

Paco        Yo  crec  que  he  dit,  bon  dia.  (Entrant). 

Senent      jAh!...  Buenos. 

Abdon      Bon  dia  tinga  voste. 
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Paco        Cregui  que  no  m*  habien  ouit. 
Abdon       Si,  senor,  si.  Sentense...  (Si  troben 
ahon). 

Paca  Deixes  de  cumplits.  No  mes  venim 
per  el  pantal(5. 

Senent      (Ara  ve  la  primera  bofeta) 

Abdon  Pues...  mire  voste,  hasta  dema  a  pri- 
mera hora,  no  el  tindra  apunt.  ,^ 

Paca        gCom  dema? 

Paco        jHome...  no  siga  guaso! 

Abdon       ^,Qu'  es  aixo  de  guaso? 

Paco  Que  voste  me  entrega  a  mi  el  pantalo 
en  el  acte,  o  s*  anem  a  vore  les  cares 
els  dos. 

Abdon  No  crec  que  per  a  aixo  se  nesesiten 
els  pantalons,  perque  ya  estem  mi- 
rantse. 

Paco  Voste  sinse  ducte  no  ha  compres^ 
que  vores  les  cares  vol  dir  palpar- 
seles. 

Senent      ([Que  ve  la  bofeta,  que  ve!) 

Abdon       Paes  a  mi,  el  linic  que  me  la  palpa, 

es  el  barber. 
Paco        jY  yo,  si  no  m'  entrega  el  pantalo 

en  el  acte!  (Casi  rosantn  la  cara. 
Paca  Interposantse).  jPerO,  chico,  no  te  sofo- 

ques!  Si  els  esta  planchant.  Miralos. 
Abdon       (jOy!  jMa  quin  atra!...) 
Paco        Pues  doneli  grasies  al  dimoni,  que 

se  lliura  de  la...  palpa. 
Abdon       jPero,  home!... 
Paco        jNi  peros  ni  prunes!  El  pantalo,  o 

el  remey.  (Enarbolant  el  garrot  que  dii). 

Abdon       Fasas  carrec,  que  yo... 

Paca        Deixes  estar  de  romansos,  y  vinguen 

aSl  els  pantalons.  (Eh  imtiro  U  Ileva  els  panta- 
lons de  CASIMIRO  qu'  els  estd  planchant). 

Abdon       jPero...  si  es  que...  encara  no  estan 

ben  planchats!... 
Paca        jYa  estan  be,  home,  ya  estan  bet 

jToca,  Paco! 
Abdon      Considere  voste  que...  (Voi  detmdreiosi. 
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Paco        (Amenasaor).  Cuant  iiianco  romansos  mi- 

llor,  ly  moU  de  mut! 
Abdon  '         liara,  que  fas  yo  del  atre? 
Paco        ^Qum  atre? 

Abdon       ;L'  atre...  parroquia,  que  tambe  vol- 

dra  el  pantalo! 
Paco        Doiieli  llargues. 
Abdon       ^Que  li  done  llargues?...  (Este  se  ereu 

que  yo  soc  el  Belmonte.) 
Paco        Bueno...  ^Que  val  de  cosir? 
Senent      (jYa  esta  el  lio,  ya  esta!) 
Abdon       (iCristo,  y  qum  compromis!) 
Paco        jVinga  pronte! 

Abdon  (En  fi,  ya  vorem  com  n'eixim.)  D6- 
nem  un  duro. 

Paco  PueS...   ahl   Va...   (ABDONallargalama).  la 

paraula  del  home.  (En  enfasis).  Dema  a 
estes  iiores,  tindra  voste  els  dines. 

Abdon  (En  gran  desepsio).  (jOy,  guapo!  Segon  cas- 
tana)  iHome...  fasa  el  favor!... 

Paca        Toca,  Paco. 

Paco  '  Dema  per  lo  mati,  te  voste  asi  els 
dines.  Toca,  Paca.  Adios.  (S'en  van  per  ei 

foro  y  s'  enduen  els  pantalons). 

Abdon      (Seguintios).   jPero,  escolte,  chove!... 
Senent      jNo  cal  que  cliiules,  qu'  esta  sort! 
Abdon       (Oesconsoiat)  ^Que  t*  ha  paregut? 
Senent      Eixe  t'  ha  fet  suspensio  de  pago. 
Abdon       ^Pero  no  has  vist  que  s'  endii  el 

pantalo? 
Senent      jOlar,  que  lui  he  vist! 
Abdqn       jDeu  men,  y  qum  conflicte!  jAy,  que 

palisa  mos  s'  espera! 
Senent      ^A  mi,  per  que?  jA  tii  si  acas! 
Abdon       ^Tu  no  eres  el  meu  sosio? 
Senent      jOhe,  Abdon;  yo  soc  sosio  en  los  bens 

ganansials,  pero  en  estos  cases,  me 

retire  de  la  sosietat! 
Abdon       jChe,  Senent,  no  m'  abandones  en 

els  apuros,  salvam! 
Senent      ;Bueno,  bueno!  Anem  a  vore;  ^tii  no 
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tens  mis  pantalons  pa  un  cas  de 
apuro? 

Abdon       jSi  no  tine  mes  qu'  els  que  pdrte! 

OASIMIRO     jPerO,  mestre!...  (Asomantel  cap). 

Abdon       jAy!  (^Atra  volla?) 

Oasimiro   [Al  ultim  me  fara  la  tisana!  ;D6nem 

els  pantalons,  estiguen  com  estiguen! 
Abdon      sense  saber  lo  que  fer).   jYa  va,  ya  va! 

A  SENENT).  jBueno!      que  li  done  yo 

a  este? 


Senent 
Abdon 
Senent 


jCalla!...  ;Un  atra  idea!  (Com  inspirat). 
jVinga,  parla! 

Arregia  pronte  eixos  pantalons  del 
Guardia  j  donalilos  a  eixe  chicot. 
Abdon       ]Y  el  Munisipal  se  queda  en  cami- 
sola,  y...  no  vuUc  pensar  lo  que  va  a 
ser  de  nosatros! 

jEl  Munisipal,  que  espere  qu' en 
vinga  un  atre! 

Y  anem  arreglant  un  bollit,  pa  que 
en  una  palisa  mos  deixen  pa  confitar. 
No  hay  ajo  sin  trabajo.  Pero,  vamos, 
si  toquen  a  repartir  palos,  y  vech  el 
orgue  mal  parat,  yo  me  les  guille  en 
tot  lo  fil. 

jAdios,  sosio!  jBon  defensor  m'ha- 
eixit! 

Asomant  el  cap).  jPero,  vieueu  a  no  vienen 
esos  pantalones! 

Totasustat).    jEu  seguida...  si,  senor!... 
iQue  ya  estoy  hasiendo  falta!... 
Al  momento  sera  servido! 


Senent 
Abdon 
Senent 

Abdon 

GrUARDIA 

Abdon 
Guardia 
Senent 
Abdon 


Senent 
Oasimiro 
Senent 
Casimiro 

Abdon 


PegantU  planchaes  al  pantalo  del  GUARDIA).  jClie, 

Senent;  creuras  que  pareix  qu'  estiga 

marechat!  [Tot  me  roda! 

(jAixo  mos  faltaba!)  jTin  animo! 

Eixint  per  fi  en  calsonsiMos).   iVamos  home! 

iCatarrocha  d^scuberta! 
jAso  es  abusar  de  u!  [Yo  no  aguante 
mes!  jVinguen  els  mens  pantalons! 
iCalle,  home,  que  li  estic  donant  la 
ultima  ma  de  plancha! 
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Casimiiio  jLa  planclia  qui  la  esta  pasant  soc 
yo!  jPerque  vacli  a  agarrar  una  pul- 
moma!,..  jVinguen  asi  els  pantalons! 

En  un  tiro  li  lleva  els  pantalons  del  GUARDIA). 

Abdon       ^Que  fa  voste,  sant  home? 

Casimiro  ^Que  tine  que  fer?  jPosarme  els  pan- 
talons estiguen  com  estiguen! 

Abdon       jSi  encara  no  estan  arreglats! 

Oasimiro   Posantseios).  jMillor!  jYo  no  espere  mes! 

Senent  (jAtre  conflicte!  jLo  millor  sera  alsar 
el  vol!) 

Abdon      Tot  asar^t).  ;Pero,  chove,  considere!... 
Casimiro   jNo  considere  res!  (Fijanse  de  pronte).  jUy!.. 

iChestis!...  ^Aso  qu'  es? 
Senent      (jUn  ninot  per  a  una  falla!) 
<yASiMiR0   Molt  cremat).  ^Quc  m'  lia  fet  voste,  sas- 

tre  del  dimoni? 
Abdon       (Que  va  a  pasar  asi?...) 
Casimiro   jSi  m'  els  ha  tenit  de  negre! 
Abdon      voient  apasiguario).    Aixo  es  cuestio  de  la 

plancha. 

Oasimiro   jDeu  men,  y  qum  empastre!  (Mich  mutis 

cap  al  foro. 

Abdon      ^Pero  ahon  va  voste  aixina? 
Casimiro   ^Ahon  tine  que  anar?  jA  ma  casa,  a 

posarme  uns  atres  pantalons! 
Abdon       jAixo  si  que  no!  jVoste  no  ix  de  asi 

en  eixe  pantalo! 
Casimiro   jPodia    anarmen    en  calsonsillos! 

Intenta  anarsen). 

Abdon       ;He  dit  que  no  ix  d' asi!  (Se  interposa. 

Casimiro   jAixo  hu  vorem!  (voi  anarsen. 

Abdon       ;He  dit  que  no  ix! 

Casimiro   jVacha  voste  enhoramala!    {u  pega  una 

espenta  a  ABDON  y  el  tira  a  un  costat  e  intenta  anarsen, 
pero  SENENT  se  interposa.  1'  agarra  per  les  solapes  y 
molt  grave  y  en  actitud  de  valent  1*  abaixa  hasta  el  pro- 
senit  esquerra. 

Senent  jEscolte,  amic...,  com  voste  pose  els 
pens  en  el  brancalet  d'  eixa  porta,  li 
pegue  una  bofeta  que  li  fique  totes 
les  dens  en  la  pancha! 

Casimiro  jUy,  Chesus!  ^Aso  qu^es?...  \A  la 
guardia!...  (Cridant. 
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SsNENT      jHoina,  no  cliille,  so  mariqiiita! 

Apretantii  el  coll). 

Oasimiro   jAy!...  jQue     aufega!  jA  la  guardiaf 

GUARDIA     Desde  la  porta  dei  cuarto,  asomant  el  cap).  ^QUG^ 

pasa?  ^Quien  llama  a  la  guardia? 
Casimiro   Uii  servidor. 

Senent      ;Mentira!  ;E1  que  crida  a  la  guardia 

soc  5^0! 
Casimiro  jFals  y  mail... 
Senent      (jCalle,  monflorita!) 
Casimiro   jNo  vuUc! 

Guardia  ^Pero  se  puede  saber  lo  que  ocurre? 
Casimiro   jPues  que  este  senor  me  ha  allansado 

a  perder  mis  pantalones!  jMire  ustetl 
Guardia    j  Vaya  una  facha!  ;Ja,  ja,  ja! 
Abdon       ;Pero  si  esos  pantalones  son  los  del 

Guardia! 

Guardia    (En  dos  camallaes  ix  del  cuarto  y  se  posa  davant  de 
CASIMIRO  en  lo  sable  en  la  ma).    ^ComO  lOS 

mios?...  ;Ali,  ladron! 
Abdon       jLos  suyos,  si  senor,  los  suyos! 
Guardia    jHola,  caballero!...      queria  dejarme 

a  mi  en  ropas  pequenitas?... 
Casimiro  ^Qiiien,  yo?... 

Guardia    jSi,  senor,  si!  ;Ustet  debe  ser  algun 

ratero  disfrasado! 
Casimiro  Seiior  guardia,  cuidadito  con  faltar- 

me,  que  yo  soy  un  hombre  de  bien. 
Senent      jAixo  es  lo  que  no  sabem! 
Guardia    Menos  razones,  \o  se  quita  ustet  los 

pantalones  mios,  o  lo  divido! 

Alsant  el  chafarot). 

Casbiiro   Poco  a  poco,  senor  Guardia.  Escon- 
dase  ustet  ese  charrasco,  que  yo  me 

los  quitare.  (En  molta  por. 

Guardia    jCorriente;  pero  ligerito! 

Casimiro  uevantse  eis  pantaions).  jPero,  que  me  do- 

nen  els  meUS!...  (Pero  no  s' els  lleva. 
Abdon        ^Els...  sens?...  (Sense  saber  lo  que  dir- 
Senent      De  pronte).  jEls  sens,  este  la  planchaoraL 
Abdon       jAh,  si!...  jNo  m*  enrecordaba!... 
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Casimiro   jPiies  home,  vacha  a  per  ells,  y  acla- 

rimse  de  una  vega! 
GuARDiA    ;Ay,  redios!...  jVengan  mis  panta- 

lones!...  CAgarrant  a  CASIMISO  per  la  sintura  del 
pantalo  y  per  la  part  de  raere). 

Casimiro   jMire  que  los  va  a  romper! 

Abdon       Tinguen  calma,  que  tot  s*  apanara. 

Yo  li  esplicare... 
GuARDiA    [No  quiero  esplicasiones,  verbo  sea 

la  grasia!  (Furios.  La  colocasio  dels  personaches 
es,  de  dreta  a  esquerra  de  la  siguient  manera.  ABDON, 
El  GUARDIA,  CASIMIRO  y  SENENT.  ABDON  est^ 
achenollat  davant  del  GUARDIA. 


En  este  moment  entren  per  el  foro  PACA  y  PACO, 
en  els  pantalons  de  CASIMIRO.  Tant  este  com  el 
GUARDIA  al  vorelos  queden  sospresos  y  avergonits 
y  en  un  bot  se  fiquen  escapats  cada  u  en  el  sen  cuar- 
to.  Aso  molt  rapit. 

Paco        Atra  volta  estem  asi.  Pasa,  Paca. 
Abdon       (lUy,  a  bonhora  apleguen!...) 
GuARDiA    chirantse).  ^Quo  pasa?...  jRedios,  una 

Senoral  (Escapa  al  cuarto. 

Casimiro   jUy,  Chesus,  una  dona!  jAy,  qum 

afront!  (Escapa  al  cuarto. 

Paca        jCalla!  ^Aixo  qu'  es?  (Per  ei  guardia. 
Paco        Rientse).  Per  lo  vist,  mich  Guardia 
Munisipal. 

Guardia  jHombre,  vengan  mis  pantalones^ 
que  estamos  faltando  a  la  moral! 

Traent  el  cap  del  cuarto). 
ABDON  a  la  porta  del   cuarto  de  CASIMIRO):  jCllOVe, 

fasa  el  favor  d^  eixos  pantalons,  que 
hara  ii  donarem  els  de  voste. 

Casimiro  ;A  vore  si  me  deixen  a  mi  sense  pan- 
talons! (Traent  el  cap. 

Guardia     Traent  el  sable  y  enarbolantlo    desde    el  cuarto)^ 

jMis  pantalones,  o  les  divido! 
Paco        ^Pero  quin  lio  se  duen  estos  homens 

en  els  pantalons? 
Abdon       Ningun  lio.  Ara  voran  que  pronte 

queden  tots  arreglats. 
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Paco  Plies  escoDiense  per  ml  ^Qums  pan- 
talons  m'  ha  donat  voste,  que  me 
venen  com  a  sacs? 

Abdon       Com  a  que  eixos  no  son  els  de  voste. 

Paco        ^Com  que  no? 

Abdon      No,  seiior. 

Paco        Entonces,  ^per  que  m'  els  ha  donat 

voste? 

Abdon      4Y0?  La  seiiora  els  h'  agarrat. 

Paca        Com  a  que  la  tela  es  la  mehua. 

Abdon  La  tela  podra  ser...  igual  a  la  de 
voste;  pero  eixe  pantalo  es  de  eixe 
chove  del  cuarto  qu'  els  esta  es- 
perant. 

GuARDiA    jMis  pantalones!...  (Chiiiant. 
Casimiro   jEls  mens,  els  mens!  (Chiiiant. 
Abdon       jYa  van,  tinguen  pasensia! 
Paco        gPero  y  els  mens? 

Casimiro  Desdeel  cuarto  tlraelspantalons  d*  el  GUARDIA,  da- 
mnnt  del  cap  de  PACO,  este  en  rabia  al  vore  que  no 
son  els  de  els  tira  tanibe  y  van  a  parar  a  la  cara 
del  GUARDiA  qu*  estd  a  la  porta  del  seu  cuarto). 

jAhi  van  eixos  pantalons,  y  vinguen 

pronte  els  mens! 
Paco        ;Ohe;  aso  qu'es!  Estos  tampoc  son 

els  mens!  (e\s  tira. 
GuARDiA    Agarrantios).     jEe-dios!  jVaya  un  modo 

de  entregarle  a  uno  las  prendas  del 

uniforme! 

Casimiro   ^Fero  me  donen  els  mens  pantalons? 

Senent  Si,  home,  si.  ^Desidit  a  paco),  Fasa  el  fa- 
vor cV  eixos  pantalons. 

Paco  ^E1  que?...  ;Yo  no  amxoUe  estos,  si  no 
me  donen  els  mens! 

Senent  Si  tenen  una  poca  de  pasensia  y  llas- 
tima,  tot  s'  arreglara. 

Paco        Rebenten  de  una,  si  pot  ser. 

Senent  Vacha  pues  per  descuberta.  Yo  par- 
lare  per  el  seiior,  ya  qu'  ell  te  ver- 
gona  de  eonfesar  la  veritat. 

Paco        ^Que  voste,  asi  que  pinta? 

Abdon       \El  senor,  es  el  men  sosio!... 
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Senent 
Paco 

GUARDIA 


Senent 


Paco 

Abdon 

Paco 

Abdon 

Paco 

Abdon 

Paco 

Abdon 

Paco 
Paca 

Abdon 

GUARDIA 

Abdon 
Paco 

Abdon 
Paco 


Abdon 
Paco 


Deixat  estar  hara  de  sosietats,  Abdon. 
Yo  see  un  bon  amic  de  este  infelis. 
jVinga,  espliques! 

Eixint  en  los  pantalons  ya  posats).  [VamOS, 

hombre,  a  ver  si  nos  aclara  ustet  este 
intringuilis! 

Pues  veran,  El  senor,  ^Per  abdon).  tenia 
que  pagar  la  casa  el  dillims  pasao, 
perque  sinos  el^mo  el  tiraba  al  ca- 
rrer.  Y  ell  com  li  faltaben  unes  pese- 
tes,  pues  va  y  que  base,  empeiia  el 
,  pantalo  del  senor.  (Per  paco. 
^El  meu?  jAh,  lladre!  ^Y  estaran  ya. 
cosits? 
Si,  senor. 
^Y  per  cuant? 
Per  un  mes. 

^Dic  que  per  cuants  dines? 

jAh!  Per  tres  pesetes. 

^Y  qui      asegura  que  aixo  es  ve- 

ritat? 

^Qui?  Este  testimoni.  (Trau  la  papeleta 
de  la  bolchaca. 

jLa  papeleta!  (Agarrantla. 

jVamos,  ya  s'  ham  aclarit!  jEl  tio 
deshonrat! 

Molt  humiide).  jSi  la  ucscsitat  es  deshon- 

ra,  te  voste  raho,  molt  deshonrat! 

[Menudo  lio  nos  ha  armado  ustet,  con 

los  dichosos  pantalones! 

La  mehua  intensio  no  era  eixa. 

Bueno,  esta  be.  ^Y  en  quma  casa 

estan  empenats? 

AM  hu  te  en  la  papeleta. 

Mirantla  y  Ilechintla).  «La  CoUSOlaora. 

Un  pantalon.  Pesetas  tres.  Redito 
pagado».  Conforme.  ^.Que  valen  de 
cosir? 

Pa  voste  un  duro  no  mes. 
Me  dona  voste  llastima  y  vach  a  ferli 
este  favor.  Ahi  te  dos  pesetes  y 
estem  en  pau.  ^Es  aixo? 
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Abdon 
Paco 


Casimiro 
Abdon 


Paco 
Paca 


OUAEDIA 

Casimiro 


SEx^TENT 
OUARDIA 

Casimiro 
Sene-NT 

Casimiro 

Abdon 

Casimiro 

•Senent 

Casimiro 

Abdon 

Casimiro 

Senent 

Casimiro 

Senent 
Casimiro 

GUARDIA 


jSi,  senor,  y  moltes  grasies! 

jAhi  te  voste  estos  pantalons,  (LMispren 

a  PACA  y  1'  ils  dona  a  ABDON).      qUG  fail  aulor 

a  vergamota! 
(jMa  el  cochino!) 

Li  dona  els  pantalons  a  CASIMIRO).  J  Ay,  per  f  l!.., 

jAM    van    els    pantalons,  chove! 
A  PACA  y  PACO).  Y  vostes  dispensen. 
Esta  vosteMispensat.  Anem,  Paca. 
Anem,  Paco.  Y  voste,  que  no  siga 
tan  liante,  seilor  Costura.  jAdios, 

senor...  don  MonOSipal!  (S'  en  van  els  dos 
rientse  de  tots. 

jVayan  ustedes  con  Dios!  (En  eiforo. 

Eixint  del  cuarto  ya  vestit).    jGrasiCS   a  DeU 

que  ya  estic  listo!  jSisquiera  que 

arribe  a  hora!  (Va  cap  ai  foro. 

Detenintio).    jEli,  eh!...  ^Aliou  va  voste? 

jAltO  ahl!  (Enarbolant  el  sable. 

[Ahon  me  dona  la  gana,  vamos!... 

^Qu'  els  importa  a  vostes? 

jVoste  no  ix  viu  d'  asi,  si  no  paga 

la  faena  que  deu! 

^Que  yo  que  dec? 

El  arreglo  del  pantalo. 

[Qum  arreglo  ni  que  ocho  cuartos, 

si  me  1'  han  estropeat! 

jChist!...  jMolt  de  mut!  A  pagar  y  a 

callar. 

Bueno,  bueno.  4Y  qu'  es  lo  que  val? 

Cuatre  pesetes. 

^Com  cuatre  pesetes?  (Asombrat. 

Es  la  tarufa,  jdic,  la  tarifa! 

jPues  aixo  es  una  estufa...  die,  una 

estafa!  (E1  que  se  riga  paga. 

jCuidaet  en  insultar!  ^Eh? 

Esta  be.  (jLladres!)  gQue  me  dise 

ustet  a  esto,  senor  guardia? 

;Qae  lo  mejor  que  puede  ustet  haser, 

es  pagar;  o  sino  no  haber  entrao  a 

arreglarse  nada! 
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€asimiro   Si,  si.  (;Vaclia  im  consuelo!. 

una  cova  de  lladres!)  Ahi 


•Senent 
Casimiro 

Abdon 
Casimiro 


OUARDIA 


Senent 
Abdon 

GUARDIA 

Abdon 
Senent 

GUARDIA 

Abdon 

GUARDIA 

Senent 
Abdon 

GUARDIA 

Abdon 
'Senent 

GUARDIA 

Abdon 
Senent 


Abdon 
Senent 

GUARDIA 


Abdon 


.  jAso  es 
te  voste 

Un  dure.  Tornem.  (U  dona  a  abdon  un  duro. 

(A  vorem  si  pasa.) 

^Que  no  hia  propina,  polio?... 

^Propina?...  No  es  voste  el  meu  tipo. 

(jVeneno  te  donaria  yo!) 

Prenga  una  peseta  que  sobra. 

(^Sera  bona?...)  (Prenintia).  Bueno,  que 

vostes  el  pasen  be.  (Ahi  queda  aixo). 

S'  en  va  corrent  per  el  foro  esquerra). 

ahora,  vamos  a  ver;  yo  que  he  sido 
testigo  de  todos  estos  compromisos, 
y  que  he  ayudado  a  salvarles  de 
ellos,  con  que  me  lo  van  ustedes  a 
pagar? 

jTe  raho  el  Guardia,  Abdon! 

jOh,  mire,  tome  el  duro  y  cobrese  un 

par  de  pesetitas. 

^Total,  dos  pesetas? 

Piense  usted  que  somos  tres. 

jA  menos  tocaremos  nosotros! 

jBasta!  Venga  el  duro. 

Ahi  va.     (t/  il  dona. 

Mirantio).  jCalla!...  lEste  duro  es  false! 


(Asombrats). 


jQue  dlu,  home! 
^Com  falso?  ( 
[Mas  falso  que  V  anima  de  Judas! 
jSonelo,  Guardia,  sonelo! 
^Que  li  cau  el  moc,  che? 
jQue  voy  a  sonar!  jEsto  es  plomo! 
jAra  si  qu'  estem  perduts! 
;Re-deu,  y  quin  chasco!...  eixe 
duro  es  el  que  te  ha  donat  eixe... 
monflorita? 

jClar!  Yo  no  ne  tine  atre... 
jSi  el  que  manco  corre,  vola! 
•Ah,  pues  esto  no  puede  quedar  asi! 
;Yo  tengo  que  denunsiarles  a  uste- 
des, por  monederos  falsos! 
jNo,  por  Dios,  senor  Guardia!...  [No 
donem  un   atre   escandalo!  Tome 
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listed  una  peseta  que  mos  queda  jr 

no  digues  res  a  nillgU.  (E1  guardia  pren  la 
peseta). 

Guardia  creen  ustedes  que  me  van  a  sabo- 
rear  por  una  peseta,  a  mi?  ;Ja,  ja! 
jNo  faltaba  mas! 

Abdon       jApiadese  de  mi! 

Senent      jY  de  mi!  ^Que  yo  no  soc  ningu? 

Guardia    (^,Que  hare?  ^Dare  parte  al  Ispetor? 

No.  Mejor  es  que  me  calle  y  me 
guarde  yo  la  peseta).  Bueno.  sQue- 
dan  ustedes  en  libertad!  (En  moita 
importansia).  jPero  cuidao  cou  otra! 
jPorque  a  la  otra,  les  costara  doble! 
jQueden  ustedes  con  Dios!  jY  verba 

sea  la  gracia!    CS'  en  va  fcro  dreta. 

Abdon       jAy,  Senent,  que  mai  mos  ha  resultat 

la  idea  del  camal! 
Senent      jNe  buscarem  un  atra,  che! 
Abdon       ;No    se    quina!    jAdios  esperansa 

mehua! 

Senent      jYo  encara  creo  que  se  salvarem! 
Abdon       ^No  se  com? 
Senent      ^Com?  Apelant  al  ultim  recurs. 
Abdon  ^,Quin? 

Senent      El  del  public.  Proba,  veches. 

Abdon      Tine  por. 

Senent  jAnimo! 

Abdon  Si  donen  V  absolusio 

otorgant  una  palma, 
agrait  els  queci*ira 
«Un  sastre  de  caiTer6». 
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